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BILAGA 

till 

förslag till rådets beslut 

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den gemensamma 

kommitté som inrättas genom avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och 

Nordirlands utträde ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen 

vad gäller den dag från och med vilken bestämmelserna i avdelning III i andra delen av 

avtalet ska vara tillämpliga på medborgare i Island, Furstendömet Liechtenstein, 

Konungariket Norge och Schweiziska edsförbundet      
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BILAGA  

 

Beslut nr .../2020 av den gemensamma kommitté som inrättas genom avtalet om 

Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde ur Europeiska unionen 

och Europeiska atomenergigemenskapen 

av den... 

om fastställande av den dag från och med vilken bestämmelserna i avdelning III i andra 

delen av avtalet ska vara tillämpliga på medborgare i Island, Furstendömet 

Liechtenstein, Konungariket Norge och Schweiziska edsförbundet  

GEMENSAMMA KOMMITTÉN HAR FATTAT FÖLJANDE BESLUT 

med beaktande av avtalet om Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utträde 

ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen1 (nedan kallat 

utträdesavtalet), särskilt artikel 33.2, och 

av följande skäl: 

1) Enligt artikel 33.1 i utträdesavtalet ska de bestämmelser i avdelning III i andra delen 

av avtalet om samordning av de sociala trygghetssystem som är tillämpliga på 

unionsmedborgare vara tillämpliga på medborgare i Island, Furstendömet 

Liechtenstein, Konungariket Norge och Schweiziska edsförbundet förutsatt att dessa 

stater, å ena sidan, har ingått och tillämpar motsvarande avtal med, Förenade 

kungariket som är tillämpliga på unionsmedborgare och å andra sidan, har ingått och 

tillämpar motsvarande avtal med unionen som är tillämpliga på medborgare i 

Förenade kungariket. 

2) Enligt artikel 33.2 i utträdesavtalet ska gemensamma kommittén, efter det att 

Förenade kungariket och unionen har anmält dagen för ikraftträdande av dessa avtal, 

fastställa den dag från och med vilken bestämmelserna i avdelning III i andra delen 

av avtalet ska vara tillämpliga på medborgare i Island, Furstendömet Liechtenstein, 

Konungariket Norge och Schweiziska edsförbundet, beroende på vad som är 

tillämpligt 

3) Unionen har ingått motsvarande avtal med Island, Furstendömet Liechtenstein och 

Konungariket Norge2 och med Schweiziska edsförbundet3 som är tillämpliga på 

medborgare i Förenade kungariket. Förenade kungariket har ingått motsvarande avtal 

                                                 
1 EUT L 29, 31.1.2020, s. 7. 
2 Gemensamma EES-kommitténs beslut nr […] av den […] om ändring av bilaga VI (Social trygghet) till 

EES-avtalet. 
3 Beslut nr .../... av den gemensamma kommitté som inrättas genom avtalet mellan Europeiska 

gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, å andra sidan, om fri 

rörlighet för personer [...] om ändring av bilaga II av det avtalet om samordning av 

socialförsäkringssystemen. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.029.01.0007.01.ENG&toc=OJ:L:2020:029:TOC
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med Island, Furstendömet Liechtenstein och Konungariket Norge4 och med 

Schweiziska edsförbundet5 som är tillämpliga på unionsmedborgare.  

4) Med beaktande av anmälningarna från Förenade kungariket och unionen vad gäller 

dagen för ikraftträdande av de avtal som avses i skäl 3 bör den dag från och med 

vilken bestämmelserna i avdelning III i andra delen av utträdesavtalet ska vara 

tillämpliga på medborgare i Island, Furstendömet Liechtenstein, Konungariket Norge 

och Schweiziska edsförbundet vara den 1 januari 2021.  

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den dag från och med vilken bestämmelserna i avdelning III i andra delen av utträdesavtalet 

ska vara tillämpliga på medborgare i Island, Furstendömet Liechtenstein, Konungariket Norge 

och Schweiziska edsförbundet ska vara den 1 januari 2021.  

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas.  

Utfärdat i ... den 

På gemensamma kommitténs vägnar  

Medordförandena 

 

                                                 
4 Agreement on arrangements between Iceland, the Principality of Liechtenstein, the Kingdom of Norway 

and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland following the withdrawal of the United 

Kingdom from the European Union, the EEA Agreement and other agreements applicable between the 

United Kingdom and the EEA EFTA States by virtue of the United Kingdom’s membership of the 

European Union, som undertecknades i London den 28 januari 2020 (inte översatt till svenska). 
5 Agreement between the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Swiss 

Confederation on Citizens’ Rights following the Withdrawal of the United Kingdom from the European 

Union and the Free Movement of Persons Agreement, som undertecknades i Bern den 25 februari 2019 

(inte översatt till svenska). 
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